
В течение нескольких месяцев Ильза была в бегах от своей собственной организации, которая
была коррумпирована изнутри. В течение этих месяцев она вместе со своими товарищами
работала над тем, чтобы очистить Общество от внутренних пороков и спрятаться от
многочисленных охотников за головами, которые охотились за ней ради внушительной суммы
денег, которую ее враги назначили за ее голову. Задача, о которой она может с уверенностью
сказать, что выполнила.

Зло было уничтожено, и ее команда вернулась к нормальной жизни. Все, что ей осталось
сделать, - это вернуться, чтобы сохранить мир, который она создала.

Однако судьба не всегда так благосклонна.

"Старый дурак знает толк в хорошей добыче, это уж точно". Бандит усмехался, держа нож
приставленным к горлу женщины с оружием. Ильза с рычанием смотрела на него в своей
дорожной одежде. Ее рваные, полные дыр черные трико и джинсы еще больше порвались
после драки с небольшой группой мужчин. Мертвые тела неподалеку в сумрачном грязном
переулке - тому подтверждение. Плаща нет, он остался в комнате трактира, из которой ей
пришлось выпрыгнуть, пока ее оружие конфисковали бандиты, окружавшие ее. Каждый из
окружающих ее нападавших - рослый, крупный и вооруженный. Их тошнотворные, языческие
улыбки на грязных, покрытых потом лицах свидетельствовали об их принадлежности к
безымянным гангстерам.

Жадность смертных - страшная вещь, ведь один лишь взгляд владельца трактира и его жажда
денег помешали ей и ее союзникам осуществить задуманное. Им пришлось внезапно
проснуться и бороться за выход из трактира, в котором они остановились.

Нож прошел между ее пышными грудями, обтянутыми полушубком, и снова уперся в шею,
игриво вскинув руку, отчего ее тяжелые груди слегка подпрыгнули. В обычной ситуации Ильза
легко свернула бы мужчине шею и с помощью его ножа с легкостью распотрошила бы
остальных мужчин вокруг нее. Однако она не единственная, кого удерживают.

Ализа, одетая для пустынной жары в наряд танцовщицы. Хотя верхняя часть едва сдерживала
ее большую грудь, которая колыхалась и подпрыгивала, когда она боролась в хватке
минотавра. Ализа, одетая для жары в пустыне в свой наряд танцовщицы. Хотя топ едва вмещал
ее большую грудь, которая покачивалась и подпрыгивала, когда она боролась в объятиях
минотавра. Навыки Ализы в материальном искусстве не имели большого значения, поскольку
минотавр держал ее за руки. Ее мощные, тонизированные ноги, едва скрытые под струящимся
тонким парадным платьем, били по воздуху, когда она ревела в гневе, а ее длинный белый
хвост развевался в мстительных движениях.

"Ах ты, сукин сын..." И Фиорито, подтянутую, темнокожую боксершу, тоже держат несколько
мужчин. Ее мощные мускулистые руки были связаны за спиной стальными наручниками. Ее
лицо вдавливает в землю большой бандит, стоящий позади нее, а ее изогнутый зад зажат в
коротких черных шортах.



Ильза утешалась тем, что хозяин трактира, сдавший их, никогда не получит обещанных ему
богатств с пулей в голове.

"Слушайте, вы, засранцы, просто хотите меня, да? Отпустите их, и я сделаю все, что вы
захотите". Ильза торговалась, но бандиты только смеялись над ней.

"Ха! У тебя нет карт для игры, милашка! К тому же..." Бандит кивнул головой в сторону
минотавра, чьи пальцы ощупывали и растирали большую грудь Ализы. Крупный мужчина-бык
теребил и дразнил грудь женщины, пощипывая пальцами соски через ткань ее топа. Это
вызывало у Ализы возбужденные стоны и ворчание. Ее пинки внезапно превратились в
выкручивание ног от игры с ее сосками.

"Отойди, шавка!" С другой стороны, Фиорито отбивалась от диких темных волков, которые
обнюхивали ее тело. Особенно ее большую задницу, которая соблазнительно покачивалась
туда-сюда, пока один из них не лизнул ее пах. Его длинный язык заставил боксершу вздрогнуть
и задрожать от ощущения влаги, скользившей по тонким шортам.

Фиорито проклинала себя за то, что не надела более плотного белья, когда почувствовала, как
теплый толстый язык зверя скользит по ее голой киске. Дразня ее складочки, слюна зверя
проникала сквозь ткань шорт и смазывала ее киску. Она стиснула зубы и оттолкнулась задом
от гончей. Стараясь не обращать внимания на зарождающуюся в ней похоть, но зверь был
любопытен, и вкус ее паха был весьма соблазнителен. Он яростно лизал ее промежность, даже
когда она пыталась вырваться из его рук, его лапы навалились на ее зад, чтобы удержать ее на
месте.

"Я не хочу злить своих друзей, раз уж они так хорошо ладят с твоими". Бандит хихикнул.

“Вы ублюдки!” Ильза зарычала, пытаясь броситься на головореза с бледным лицом. Только для
того, чтобы этот кинжал снова был направлен на неё.

"У тебя есть другие заботы, милая". сказал бандит, скользя ножом по груди Ильзы, щекоча ее
тело, когда он тыкался в ее пышную грудь. Лезвие, скользящее вниз, не имело достаточного
давления, чтобы разрезать кожу, но его было достаточно, чтобы разрезать ткань ее одежды. Ее
большая грудь свободно оттопыривалась, а скромные соски приветствовали влажный ночной
воздух. Холодная сталь заставила Ильзу вздрогнуть, когда она скользнула по ее груди, а затем
спустилась вниз по животу.

Преступник проделал дырку в ее штанах, вызвав шипение Ильзы, когда сталь задела ее киску.
Вид ее влагалища, влажного от пота и увенчанного светлой полоской темных волос на лобке,
заставил головорезов хихикнуть и облизать губы. Ильза легко могла заметить сильную
эрекцию, которая у них у всех начала расти в штанах.

Она боролась в хватке громилы, видя планы грязного человека, но рукоятка ножа, проведенная
по ее половому органу, заставила ее удивленно вскрикнуть. Грубая кожаная рукоятка оружия
ткнулась в ее губы, немного пошарила по клитору, но так и не проникла в нее полностью.

"С такой грудью не удивительно, что тебя так легко раскусили~". Мужчина позади нее



поддразнивал, когда начал ощупывать и теребить ее груди. Взяв каждую из них в руки, он
сжал их в ладонях. Скручивая соски Ильзы между пальцами и потирая их. От этого
вожделения она задрожала, ее колени слегка затряслись, но она не издала ни единого стона.
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